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Comentario preliminar

Este es el primero de lo que espero sera una
pequeia coleccion de libritos reflejando las vidas de
exiliados espafioles que he conocido y con quien he
convivido en el curso de mi vida por las diversas
latitudes geograficas en las cuales he residido, y, que
eventualmente integraran las paginas de “Recuerdos,
anotaciones y cronicas de un hijo del exilio Espafiol”.

Es mi pequefia contribucion para asegurar que las
vidas de estas personas que dieron todo no queden en
el olvido. Con muchas de estas personas reproduzco
testimonios escritos por ellos mismos relatando sus
experiencias durante etapas angustiosas de sus vidas,
y con otros, incorporo articulos o poesias que
escribieron reflejando sus analices ideoldgicos e
histéricos. Todos estos parrafos relacionan la vida de
almas exiliadas e inevitablemente mis recuerdos
personales de momentos vividos con ellos. Todos ellos,
demostrando sus conocimientos de los hechos
ocurridos en las tierras que nacieron y donde
desarrollaron sus ideales por los cuales sufrieron un
largo destierro alejados de sus familias vy
compaferos/as. Todas estas personas manteniéndose
firme en sus posiciones de conciencia social
continuando una militancia honrada por donde se
encontraran, contribuyendo con una incansable tarea
propagandistica en contra la dictadura fascista de
Espafia y a la vez desplegando una labor integra
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propagando la idea del comunismo libertario.

Desearia aprovechar estas lineas para agradecer a
varias personas que han constantemente apoyado mi
persistencia en buscar, rebuscar, leer y re-leer y que
también me han facilitado documentacion que ellos han
encontrado.

Primeramente agradezco a mi compafiera Margarita
Riolobos que siempre ha estado a mi lado y me anima
a continuar con este compromiso en exponer las vidas
de personas ejemplares.

Y continuo, expresando mi mas profundo
agradecimiento, a Eliane Ortega Bernabéu que me ha
facilitado documentacién de los campos. Gracias por tu
incansable investigacion y constante denuncias sobre
las injusticias y mal tratos recibidos por los exiliados
espafioles en los campos de concentracién
establecidos por las autoridades francesas en el
desierto norte africano.

Este trabajo aqui producido, es solamente uno de
muchos otros que destellan un episodio de vidas
vividas, entroncadas colectivamente, en una mision de
impulsar las mejores inquietudes y de apoyar y
estimular toda accion en defensa de la dignidad
humana.

Vicente Ruiz (hijo)
Melbourne - Julio 2022



Juan
Beneito
Casanova

pasajero 764 en el “Stanbrook”

Biografia elaborada por Vicente Ruiz (hijo)



En mis archivos tengo anotado que Juan nacio en 1911Y, en la
ciudad de Alcoy, donde se educé y obtuvo la profesion de tornero.

Durante numerosas ocasiones Juan me conversaba de su
juventud en dicha ciudad de la cual siempre hablaba con mucho
carifio y tenazmente me comentaba que era la ciudad de los
puentes, cosa que no llegue a apreciar hasta 1977 cuando visite
dicha localidad. En Alcoy Juan desarrollo sus ideales libertarios
acudiendo regularmente a las reuniones que se celebraban en el
ateneo cercano a su casa. Fue también donde, durante esos afios
de juventud que inicié su carrera de musico con la banda
municipal de Alcoy. Me contaba que al empezar su vida laboral
se dfilio ala C.N.T., y a poco tiempo descubrié su interés en
los conceptos vegetarianos y naturistas influenciado por su
constante lectura de la revista “Helios” y su participacion en la
Sociedad Naturista Cultural de Alcoy. Me contaba que fue
durante estos afios de formacion libertaria que también descubrio
un amor al ciclismo, deporte que practicd hasta bien avanzada
edad y con quien tuve la oportunidad de participar en numerosas
ocasiones en diversas giras ciclistas por los alrededores de
Melbourne.
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(1) El dia y el mes lo ignoro, aunque en la lista de presos en Camp Morand enviada por Eliane
Ortega Bernabéu, por la cual estoy muy agradecido indica el preso inscrito con el nimero 1755
Juan José Beneito Casanova, sospecho que puede ser el mismo y que no sea una coincidencia.
Esta anotacion indica la fecha de nacimiento 21 de Enero 1912, lamentablemente no he podido
encontrar mas documentaciéon que confirme esta fecha.



Juan particip6é en las colectivizaciones de metalurgia en Alcoy y
también me contaba que tuvo el placer de participar en la
colectivizacion de las tierras cultivas no muy lgjanas de Alcoy. Luchd
en varios frentes con las milicias voluntarias, pero una vez que
introdujeron la militarizacion se neg6é a formar parte de un cuerpo
militar y concentr6 sus actividades en establecer diversas
colectivizaciones.” Juan defendia la tesis del pueblo armado. Bien
recuerdo las veces que teniamos nuestras charlas, y constantemente
me decia que el pueblo era el que tenia que estar armado y no
depender de un ejército revolucionario.
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(2) El diccionario biografico del portal Alacant Obrera también nos indica “...Estuvo entre los
iniciadores del Ateneo Obrero y fue miembro de la Sociedad Naturista alcoyana. Después del 19
de julio, participé en las colectivizaciones agricolas de la comarca del Comtat. Fue presidente de
la Junta calificadora de expropiacion de Fincas rdsticas de Alfafara. También miembro del
Consejo Municipal de esa poblacién, y nombrado alcalde en fecha por determinar...”



En una de sus charlas durante las conmemoraciones celebradas en
Melbourne con ocasion al 50 aniversario de la Revolucion Social
Espafiola, Juan expreso los siguientes sentimientos:

“...a menos que el pueblo estuviese armado, nunca se
alcanzaria la libertad, la emancipacién, la revolucién social y
el comunismo libertario. Cualquier tendencia a desarmar el
pueblo y crear un gjército revolucionario como un cuerpo por
encima del pueblo en nombre de la republica, el socialismo o
cualquier cambio radical, no es un acto contrarrevolucionario
sino una derrota de la revoluciéon misma. Por eso perdimos la
revolucion y luego la guerra.”

Intentando de escapar las atrocidades cometidas por los fascistas
Juan lleg6 a la ciudad de Alicante alrededor del mediodia del 28 de
Marzo 1939, logrando embarcar en el “Sanbrook”, y me comentd en
numerosas ocasiones que llevaba con él papeles oficiales para poder
vigiar a México. Documentacion que al desembarcar del “ Stanbrook”
las autoridades francesas le quitaron y jamas se le devolvid. Junto a
miles de otros exiliados en las tierras norte africanas, Juan sufrio
infinidades de penalidades por diversos campos de concentracién en
el Sahara. Una vez liberada Africa del Norte por los aliados, este
nuevo régimen, inicio a forma de “conta gota’ la libertad de los
exiliados que se encontraban en los campos de concentracion, Juan
consigui6 salir para Casablanca a comienzos de 1944 con un contrato
de trabajo.

Conoci a Juan y su compaiiera Elena Parga®® desde nifiez, durante
un periodo de casi 40 afos, son unas de tantas personas que forman
parte de mis recuerdos que se transforman mas lacidos una vez que
se inicid la etapa historica de la Asociacion Cultural “Armonia’ en
Casablanca-Marruecos a finales de 1959. Aunque la aventura

(3) Elena Parga, hija de Manuel Parga y Esperanza Cormz, nacié en La Corufia el 21 de Abril
1911 y fallecié repentinamente por causa de un infarto a la edad de 79 afios el 12 de Junio
1990 en Melbourne-Australia. Elena fue incinerada el 18 de Junio 1990.

Respetada militante y activista, e inseparable compafiera de Juan. En Australia Elena era
conocida como Elena Beneito.

En el “Acta do Congreso Internacional - O Exilio Galego”, celebrado del 24 al 29 de Septiembre
2001, en Santiago, en la sede del Consello da Cultura Galega donde reunieron a mas de 130
participantes y cerca de ochenta relatores, hacen referencia a Elena en las paginas 183 y 185.
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desarrollada al lado de su familia en el barco “Sydney” de la Flota
Lauro cuando viagjamos a las tierras de Australia en 1965, fue el
momento que fermento para mi una amistad y compafierismo que
durdé hasta la muerte. Para mi Juan y su compafiera Elena eran mis
segundos padres.

En Casablanca, Juan milité en la Federacion Local de la
C.N.T. en el exilio y fue un enérgico miembro de Asociacion
Cultural “Armonia” (A.C.A), participando en muchas de las
actividades llevadas a cabo, siendo también él quien daba las
clases de musica si bien recuerdo, los miércoles por la noche.
La familia de Juan participaba en las giras organizadas a
distintos puntos geograficos por la agrupacion A.C.A con los varios
autobuses que se alquilaban, partiendo desde la sede localizada en la
Rue Claude Bernard, algunas veces a la playa otras veces al campo y
recuerdo varias veces a Rabat. Durante las noches de cine o de
teatro, las multiples conferencias que se organizaban, como las
numerosas noches de “no cene en casa esta noche’, la presencia de
Juan y su familia era inquebrantable.

La dltima noche que estuvimos reunidos en los locales de A.C.A
fue dias antes de iniciar nuestro largo viaje hacia el continente
Australiano. La directiva de A.C.A organizo una cena y presentacion
de libros para los hijos. Salimos de Casablanca el 11 de Septiembre
1965 en barco hasta Marsella, de este puerto fuimos a Génova en
tren donde quedamos cinco dias hasta embarcar en el “Sydney” el 19
de Septiembre. Tanto Juan como Elena estaban muy entusiasmado
con el vigie maritimo que nos esperaba. Jaméas olvidare la leccion de
historia que nos dio a su hija Mari y a mi cuando atravesamos el
Canal de Suez, las explicaciones que nos dio y sus conocimientos
reflejando la construccion del canal fue cosa asombrosa, y mientras le
escuchabamos, en el horizonte podiamos ver o que a la vista parecia
una procesion de barcos navegando sobre la arena. Le encantaba
desembarcar y visitar la ciudad de cada puerto a cual el barco hacia
escala. Como lo hizo no lo sé, pero Juan adquirié lo que yo le puse
de apodo “las patitas de marinero”, no se mared ni una vez, todo lo
contrario con lo gque le ocurrié a su compafiera Elena.

Fue al dia después de cruzar el Ecuador, ya llevdbamos bastantes
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Actas g Coorgreso Stermocbomnan O exilio galego ™

mesrande parte coa fraccion ortodoxa, ainda que dende unha pesicidn menos
belizerante que a da organizacion francesa.

Os militantes galegos gue quedan en Africa colaboran Intensamente
neste rexurdir confederal @ tamén nas actividades da Rexional Galaica que
operaba en Francia. Asl, pedemos ver en 1950 a un importanbe grupo de
galegos participando activamente nas campafias de recollida de cartos para os
presos. galegos, cunha colecta feita por Luls Chamoero en Casablanca. Tamén
sabernos da partickpacion dalgins deles na Asoclacidn Cuftural Armonia, de
Casabtanca, como foi o caso da corufiesa Elena Parga.

Oulres chegarian & exilio norteafricano fogo de sufriren nas cadeas de
France, como Melquiades Lestdn™™, gue despeis de estar detido en San Migual
de los Reyes wina morrer en Tunez, Tameén o ourensan David Gonzaler Alba,
guen estivo detido no Campe dos. Almendros de Alacante, do que logrou sair
cara a Francia; despois dun tempo na Lexidn Estranxeira, fol desmobilizads no
Marrocos Francés para morrer en Casablanca.

Este exilio nortealricano remataria nos anos 60, cos movemantos de
Independencia dos pobos africanos, gue fixo que a maioria dos galegos buscara
tarras maks tranguilas nas que repousar. Moitos deles, coma Antonio Vidal ou
Eduardo Herrera (gue ostentaria cargos de responsabilidade na Federacion
Local de Orbeans), iran a parar & Francia; outros, como Luis Chamomo e José
Conde, terminarian en Bélxica, E alguns, non obstante, morrerian ali, coma o
vigués Angel Covelo no ano 1964 (Espolr, Toulouse, 6/6/65)

7. MM GRAN BRETARNA

A maloria dos gelegos que estiveron exiliados na Gran Bretafia provifian,
coma xa dizemos, do norte de Africa; 4 libera-los ingleses a5 zonas ande vivian,
moitos deles foron incorporandose 6 seu exercito. Coma un bo feive dos que se
enrolaban nos exércitos aliados eran manfielros da flata republicana, na que

= Ortinario da Conifla @ secretanio da Agrupacidn Confederal Galsics de Cartagens,

B Membir da Protecodn Obrera de Porto do Son @ actvo propagandista da Feceracidn
Regional de Industria Pesquers, tomou parte tamén na directha da Agrupacitn de Gallegos
Libertarics de Vakenda.

(4.1
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Actas do Congreso Internacional "0} exilio galega ™

desaparecendn as posibilidades dunha restauracidn da Replblica en Espafia,
moitos homes e mulleres emprenderon Novos Caminos, Como a xa ctada Bena
Parga e o seu home Juan Benwito que marcharon nada mais & nada menos que
a Melbourne; por esas terras austrais andaba tamén Fernando Lopez Mantifian,
un dos milisantes gue participou na recrganizacidon da CNT na Corufia nos anos
40 e debeu fundr cando as masivas detencions da primavera de 1947 {Pereira,
D, 1998). En Canberra, & canda Mantifidn x4 abandonara & altura de 1950 as
ringleiras cenetistas, val tomar contacto con &l Jusn Garcls Durdn que, os
poucos, casou coa consul francesa na cidade logo de nacionalizarse austrafiano
oo nome de John Garcls, En Austrafia, andando o ano 1954, escribird Garcia
Dran o seu libro For i3 fberad Como se luoha an Espada, onde relata as sias
experiencias de loita dandestina na Gallza ¢ no Estads espafiol; o lbra, que
contén unha apaonada defensa da Bngua e personalidade de Galiza, fol
editado pola CNT en Meéxico no ano 1956, Garcia Duran, que cOnNSEervou sempre
a nacionalidade australiana e pasou de traballar como carpinteiro a ser
axudante de biblicteca no Arquivo Maclonal, marchou a fins da década dos 50 &
Detroit (EEUU) aproveitando o traslade da sda muller. En Austraiia, non
cbstanke, debeu quedar algunha semente, posto que, noo ano 1984, temos
detectado en Sidney a edicion dun fofleto titulado & ame mivindieatie de
Castelar da autoria de Camplo Carpio, nunha coleccidn denominada “La
Semilla”,

Pouwto sabemos da presencia de refuxiados libertarios nos EEUU e non
deberon ser moitos, ben conecida a dureza das autoridades de inmigracian do
pals acrecentada, se cabe, pola “guerra fria”. A penas temos novas da
residencia nos USA do pescador de Moaha Candide Costa Coloret, cadro do
“Sindicato de Industria Pesquera” local, e do antige colaborader do periddico
anarquista morufiés Srasn p Cersbre David Alonso, quen, logo de sair de Francia
&n 1950, continuaba a manter correspondencia cun vello dorata individualista
nade en Mondariz e afincado no Ursgual dende habia moitos anos: José Tabo
Lorenza. Mos EEUL, os exiliados (anto os que chegaban con posibiiidades para
radicarse sll, como os que arribaban en transito para Latinoamérica) contaban
toa grande axuda das "Sociedades Hispanas Confederadasque, oon domicilio

185

11



dias comiendo pasta a medio diay para cenar, y Elena, le pidi6 a
camarero si era posible que la cocina nos preparara Arroz con Leche,
vaya sorpresa gque nos llevamos, ese arroz con leche estaba més malo
gue ninguno de nosotros pudimos tragarlo. Aungue bien recuerdo que
una vez asentados en nuestras casitas de “Vinton” en la St Georges
Road Preston, nos desquitamos los deseos de comer arroz con leche,
banquete preparado por Elena.

Bien recuerdo las constantes veces que tanto Juan y Elena me
aconsejaban, practica que los dos mantuvieron hasta la fecha que me
salieron canas. Cierro los ojos y escucho la voz de Juan diciéndome
“-nifio ten cuidadito con lo que estais haciendo-” o la voz de Elena
quien siempre me llamaba Vicentito, mismo después de haber nacido
mis hijos.

En las manifestaciones celebradas en Melbourne contra la Guerra
del Vietnam, las manifestaciones del primero de mayo conmemorando
los Mértires de Chicago o cualquier otra manifestada actividad para
despertar la conciencia social de la poblacién australiana siempre
estaban presente Juan y Elena.

Juan fue un pedn muy importante en el desarrollo del Grupo
Cultural de Estudios Sociales de Melbourne desde su inicio en
Octubre de 1965 aceptando la responsabilidad de secretario de
correspondencia con Europa, organizando la suscripcion de las
publicaciones Espoir, EI Combate Sindicalista, Umbral y Cenit;
establecio contacto con La Ligua de los Mutilados en el Exilio y
organiz6 numerosas subscripciones; también organizaba las pedidas de
los calendarios, los llaveros y los pin para la solapa de chagqueta de
Solidaridad Internacional Antifascista que se distribuian por todo el
continente de Australia. En 1968 se estableciéo en Melbourne una
Sub-delegacion del Centro Democratico Espafiol de Sydney y Juan
fue nombrado Secretario de Acta y correspondencia de esta
agrupacion, cargo que mantuvo hasta 1973.

Cuando los hijos de los refugiados venidos de Casablanca nos

lanzamos con los colectivos de “Acracia Publications’ y “Ravachol
Press’, podiamos siempre contar con el apoyo de Juan y Elena en la
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labor final de doblar y encuadernar los folletos, revistas y libros que
se producian, eran incansables contribuidores y participantes en todas
las actividades organizadas.

Jamas se me olvidara las numerosas veces que Elena y mi madre
organizaron cenas en los locales del colectivo de la imprenta
anarquista Slash/Asterisk* para recoger fondos en ayuda a cubrir los
gastos de alquiler, electricidad y varios otros gastos inesperados que
se presentaban. Las dos preparaban una buena olla de caldo gallego o
un potaje de garbanzos, otras veces preparaban una buena cantidad
de tortillas de patata o Juan cocinaba una paella a la Valenciana.
Noches inolvidables de comparierismo y solidaridad.

Juan también era coleccionista de sellos de correo, aficién que los
dos compartiamos con gran interés y en 1969 nos inscribimos a la
“Fitzroy Philatelic Society” -Sociedad Filatélica de Fitzroy-. Juan
llegd a acumular una magnifica coleccion de sellos de las diversas
colonias Australianas y de los sellos producidos después de la
federacion de la Commonwealth Australiana establecida en 1901,
aunque tenia una coleccion completa de todos los sellos Australianos
después del cambio al sistema decimal y la introduccion del dolar
australiano en febrero 1966 con una grandiosa coleccion de sobres
del primer dia de emision. En muchas ocasiones su coleccion
Australiana fue exhibida en los locales de la Sociedad Filatélica de
Fitzroy.

Con el paso de los afios también empezé a acumular una
maravillosa coleccion de sellos de Nueva Zelanda y el protectorado
de Tokelau Island.

Y qué decir de su afan por la carpinteria, fue con el tiempo
acumulando una bonita coleccién de herramientas que puso a buen
uso, construyendo una infinidad de muebles, muchos de los cuales
acomodaron su casa.

13






Foto del autor en casa de Juan y Elena con uno de los mueble elaborados por Juan.
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En Abril de 1970 la Federaciéon Local de Thiais (Val-de-Marne)
Francia, edité en disco bajo los auspicios de la C.N.T. en el Exilio
los himnos “Hijos del pueblo” y “jA las barricadas!”. Al enterarse,
Juan organizd un pedido de 50 discos que se recibieron a finales del
ano y fueron distribuidos por diversas localidades de Australia

Con el pequefio grabador de casetes que Juan tenia, registramos
consecutivamente los dos himnos que entonamos por altavoces
durante toda la manifestacion del primero de mayo 1972.

PN . e e e —
CION CNT EDICION CNT EDICION CNT EDICI

Y ALAS
BARKICADAS

ESDANA EN EL EXILIO DE ESPANA EN EL EXILIO DE ESPAN
5 e SRy P TINL  TSNSR .
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Durante 1971 un amigo mio desde nifiez en Casablanca, Floreal
Jiménez Aguilera, que se trasladé con sus padres a Francia me
comunico que queria recoger testimonios de los pasajeros que
lograron escapar Alicante en el “Stanbrook” -su padre siendo uno de
ellos- con la idea de algun dia poder hacer un documental o escribir
un libro que relatase las llegadas al puerto Alicantino, la travesia vy
la bienvenida al puerto Oranés. Cuando le comente a Juan las
intenciones de Floreal me confirmo que le enviaria sus experiencias.
Y asi lo hiso. Testimonios que afios mas tarde fueron depositados por
Floreal con CIRA en Suiza y de donde yo pedi a Marianna Enckell
gue me los enviara permitiendo a que reproduzca en las siguientes
lineas el testimonio de Juan pasajero nimero 764.

Testimonio de Juan Beneito, pasajero 764 en el “Stanbrook”
Amigo Floreal. Salud.

Informado por el compafiero Ruiz, padre e hijo, de tus proyectos, me
pidieron te hiciera un pequefio relato de lo que fue el viaje del
Stanbrook; voy a intentarlo aunque seguramente lo que yo pueda
decir estara ya mas que repetido por otros compafieros mucho mas
competentes que yo en estas cosas; pero como todos los que
hemos pasado esos dias en dicho barco quisiéramos verlo plasmado
en forma que recordara histéricamente lo que fueron aquellos dias
para unas 4.000 personas, mas o menos, metidas en una cascara
de nuez durante todo un mes, una de las mayores dificultades para
mi es el tiempo que media desde aquel viaje y los momentos
presentes, yo voy a intentar recordar lo mejor que pueda, siempre
basandome en lo estrictamente veridico, si esto te sirve en algo,
satisfecho por haber contribuido a tus deseos; y si no te sirve para
nada, satisfecho de la misma manera por haber conversado un poco
contigo y mas sabiendo que tus aspiraciones no son “de un
conformismo” como muchos jévenes como t0; jbravo y adelante!

(4) Aunque tengo que clarificar que he utilizado el texto corregido por Juan Ramén Roca,
publicado en el portal web de ‘Archivo de la Frontera”, con el titulo “Carta a Floreal” y que
incorpora imagenes de la carta original mecanografiada por Juan.

Este testimonio de Juan es nuevamente reproducido en las paginas 123, 124 y 125 del libro
“Espafioles en Argelia, Emigraciéon y Exilio, memoria grafica” obra de Juan Ramoén Roca y Ariane
Reyes.
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Yo, como otros compafieros de Alcoi, llegué a Alicante, si no
recuerdo mal, un poco después del medio dia; después de muchos
pasos de un sitio a otro, buscando la forma de poder salir de
Alicante, la gente a medida que iba llegando de los frentes y de los
pueblos limitrofes se desesperaba al ver los pocos medios, o tal vez
ninguno, para poder salir a pesar de la conformidad que algunos
barcos dieron de estar prestos para poder sacar de Espafia el
méaximo de gente que pudieran; todos sabiamos, si no se podia salir,
lo que nos esperaba, como a tantos combatientes les ocurrié un dia
o dos después. Por fin alguien dijo que habia un barco presto en el
puerto para embarcar; yo no supe si llegé ese dia o estaba ya alli
preparado para tal mision. Serian las nueve de la noche cuando yo
subi al barco; aquello era un verdadero hormiguero; no habia sitio
por ninguna parte de la nave, y la gente seguia subiendo a medida
que iban llegando, cosa mas logica no la habia. No puedo dejar de
dedicar unas palabras al capitan del barco; (segun Ruiz, por tus
indagaciones, era inglés); el hombre se porté con una moral y un
temple y una conviccién de causa hacia todos aquellos hombres que
confiaban y veian su Unico medio de salvacién ene su minudscula
nave, en la que él era el responsable; todos estabamos deseosos de
gue el barco zarpara mar adentro; sin embargo, seguia quieto sin
una luz ni incluso un cigarrillo que pudiera delatar su presencia en el
puerto; alguien dijo por mis alrededores: “dice el capitan que
esperard hasta que no quede gente en el puerto”. Yo he supuesto
siempre que fue asi; en todo caso, su comportamiento fue ejemplar,
y al mismo tiempo la salvaciéon de todos los que poco a poco han
sido desapareciendo, y los que quedamos todavia para poderlo
contar. (Yo recuerdo haber leido las palabras de un Lord inglés que
dijo en su Parlamento que valia mas un gorro de un Marino Inglés, o
algo asi, que toda la flota espafiola, ese tendria més de loro que de
lord): no sé lo que diria ante el gesto de este Capitan, que sus
sentimientos no le permitieron ofrecer al mil veces bastardo jefe del
movimiento un superdvit en carne humana mas del [que] tuvo un
poco después en el mismo puerto de Alicante.

Todos mis respetos al Capitan del Stanbrook por su buen sentido
humano, y tal vez por sentir en parte los clamores de una causa que
durante tres afios todos habiamos defendido.

Hacia las diez de la noche, mas o menos, el barco solt6 amarras y
empezo6 a salir del puerto con todas las precauciones que los
momentos requerian, para evitar en lo maximo el peligro que siempre
existia, aconsejando formalmente ni que se fumara, los aviones
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podian llegar de un momento a otro y no habia que dar ningun
signo de oportunidad a su éxito si queriamos salir del embrollo que
encontrabamos; bien sus razones tenia: a los diez minutos de haber
dejado el puerto rociaron de bombas el sitio donde estaba el barco;
todos los que estdbamos en cubierta pudimos ver el enjambre de
bombas que explotaron; de haber venido un poco antes, o si llegan
a vernos, hubiera sido horriblemente espantoso; yo no podré
encontrar nunca las palabras para poderlo expresar: ti podras tal
vez darle el sentido de lo que hubiera podido ser; lo que si creo es
gue no nos hubiéramos salvado muchos, pero por una vez la suerte
estuvo de nuestra parte, y el barco pudo llegar a RABIND BLANQUE,
creo que se llama, el puerto de Oran; yo que no tenia costumbre de
navegar después del gran susto, o si quieres, miedo por no tener
campo de accion para poderse defender, correr, esconderse, en fin,
lo que en un momento asi requiere, empecé a sentir el mal de mar;
hacia la mitad del camino pude abrir un poco los ojos; vi a lo lejos
unos barcos; me dijeron que eran ingleses y que habian impedido
gue nos echara mano un barco de Franco. De esto es todo lo que
puedo decir sin asegurar mas de lo dicho. Me desperté al sentir un
fuerte rumor, para mi, que se hundia el mundo otra vez, seguramente
por la impresion que en mi quedd del bombardeamiento anterior en
Alicante; al ver el sobresalto que di, los que estaban a mi lado me
dijeron: “No te asustes, que han soltado las anclar; estamos en el
puerto de Oran”.

Yo tardé un buen rato en estabilizarme a causa del mareo que
mantuve todo el viaje. Cuando ya me serené me acordé que llevaba
un saquito con un poco de pan, dos o tres huevos cocidos y unas
cuatro naranjas. Me dije: puede que comiendo un poco me ponga
mejor. Pero no encontré nada; seguramente alguno que tendria mas
necesidad que yo se lo habria comido. No protesté ni pregunté a
nadie nada, esperando poder comer en algin momento. Alli
empezaba mi segundo calvario, y el de todos. Durante la Guerra
trabajé mucho y comi muy poco; a partir de ese despertar, no
trabajaba nada o casi nada, pero tampoco comia. Durante quince
dias nos tuvieron a dieta sin darnos nada de comer las Autoridades
de Oran por imposicién del Canalla, de alcalde de Oran en esos
omentos representaba dicho cargo el Abé Lambert; creo que
ninguna otra persona hubiera sido capaz de tal barbaridad; sélo una
autoridad eclesiastica como él, discipulo de Pio XlIl y padre de los
gue ahora se acuerdan no estar de acuerdo con el régimen de
Franco, podia mantener una posicién como la que él mantuvo. A los
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quince dias pudieron convencerlo y ordené nos mandaran comida;
[a] los grupos de S.I.A. y afines les era imposible abastecer mejor
de lo que hacian [a] aquella aglomeracion de hambrientos. Para la
gente que venia a visitar el barco y que lanzaba panes desde la
barca en que venian, no sé si en intencién de ayudarnos o de
divertirse al ver cémo desaparecian los panes que lanzaban desde
abajo; aquello resultaba horroroso; el pan jamas caia en el suelo;
todas las manos abiertas con cinco garfios cada una esperando la
prees, el pan desaparecia entre ellas, como el pedazo de carne que
se echa en una jaula de leones tan hambrientos como estdbamos
nosotros. Yo creo me hubiera muerto de hambre sin intentar el riesgo
de coger un pedazo de ese pan que tanto les divertia a los que
venian a lanzarlo, sin intentar seguramente una sola vez presentarse
delante [de] la Alcaldia para protestar de la enorme injusticia que se
estaba cometiendo con toda aquella gente dentro del barco, por el
deseo de un hombre que se nos hubiese entregado a Franco; jqué
satisfecho se hubiese quedado el buen protector de almas! Yo creo
que mejor le hubiese venido “Arlegui” o algo asi. Total, comiendo
unos gramos de pan y pathé por dia pasamos los primeros quince
dias.

Como se trata de contar algo de esa epopeya, yo te cuento lo mio;
puedes tener la seguridad de que todo lo que digo es veridico. No
sé si de todo esto algo podra servirte para tus proyectos, ojala sea
asi. A pesar de comer poco, yo estaba un poco preocupado por la
cuestion de no defecar en los quince dias ni una sola vez; mi caso
no sé si serd unico; pudiera ser, a pesar de tomar dos veces aceite
de ricino al natural e intentarlo cogido a la borda, como muchos
otros, mientas los visitantes daban vueltas por debajo; el
espectaculo tendria que serles mucho mas divertido aun con lo que
comento un poco antes; teniamos que emplear esta forma porque el
ir a los retretes era una cosa mas que imposible.

El caso es que mientras los de abajo intentaban lanzar alguna que
otra cosa sobre el barco, los que estdbamos en el barco
intentabamos hacer nuestras necesidades desde la borda para que
cayese en el mar, 0 mejor encima de los espectadores que venia
para ver cémo se amontonaba la gente para poder coger lo que
desde abajo les lanzaban. Yo, como no comia, me dije: si un dia
nos dan a comer, puede que el cuerpo tome sus costumbres. Pero a
los quince dias, cuando pudieron romper la tenaz resistencia del tal
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curita y nos dieron de comer los militares, el primer dia lo recordaré
siempre: nos dieron macarrones; yo creo [que] no habia comido
nunca, pero después de mi raciéon di con una marmita enorme, me
senté a su lado y no podré decir la cantidad de ellos que comi. Asi
estuvimos quince dias mas, haciendo tres comidas por dia,
comiendo a nuestra gana, por lo menos yo, y si te digo que mi caso
puede ser Unico; y aun me pregunto cédmo pude estar todo un mes
sin defecar una sola vez. Al mes de estar en el puerto nos bajaron a
tierra para limpiar el barco, y entonces obré, quitdndome una gran
preocupacion de encima. En el barco venian algunos grupos con
buenos sacos de comida buena y variada; montaban una guardia
perpetua alrededor de los sacos. Entre esos grupos venia también
uno del pueblo que venia yo llevando las siglas del martillo y la hoz;
si [a] alguno de ellos se les conseguia quitar algo, ponian el grito en
el cielo, cuando habria que haberlos tirado al mar y repartir la
comida.

La vida en el barco muchos la contaron ya. Pero puedes darte una
idea: un mes sin casi poderse lavar, la miseria pronto hizo su
aparicion, y corrié el rumor que iban a poner el barco en cuarentena;
entonces la cosa hubiera sido mucho mas seria: 40, y unos veinte
gue llevabamos, hasta yo que ya tenia una paciencia a prueba de
todo, vi que aquello seria desesperante para muchos de los que alli
nos encontrabamos. Pero felizmente no ocurrié asi, y al mes nos
bajaron; como digo antes, hicieron limpieza; creo que volvimos a
subir por nuestras cosas; nos dejaron un par de dias en el puerto
durmiendo en tiendas militares.

Pequefios detalles en el interior del barco, los habia a montones;
uno que se cala subiendo o bajando las escalerillas que hay para ir
de un piso a otro; otro que manipulando la pistola que ain no habia
tirado al mar se le dispara dandole un tiro en el pie, no matando a
nadie de puro milagro; otros que tienen que aguantar una mole de
agua porque la lona que cubria la bodega no pudo aguantar la
cantidad de agua; otro que durmiendo se caia al agua porque le
toco dormir justo al mismo borde del barco; otro que queriendo salir
a orinar cuando todos estaban durmiendo le era imposible poner los
pies en el suelo, pisaba a uno u otro, y cada cual sacaba su
vocabulario, cada cual mas fino. Yo, por ejemplo, me consi[de]ré con
suerte porque pude conseguir estirarme por la noche; pero tenfa
debajo una anilla de unos veinte y cinco centimetros. En fin, cuantos
detalles pueda uno imaginarse alli se vieron.
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También oiamos comentar a la gente joven que venian acompafados
de sus padres, que decian: “pero si no tienen rabo, papd o mama”,
segun a quien se dirigian; ja qué punto habian conseguido llevar la
propaganda en contra de los inconscientemente llamados rojos!

De alli nos trasladaron al campo de Boghari, en donde me encontré
con tu padre; también él vale mucho, y aunque es casi el doble més
alto que yo, nos entendimos siempre muy bien; aquel campo fue un
sanatorio para muchos, a pesar de todas las miserias que
pasamos.”

Bueno, amiguete Floreal; no sé si esto puede servirte de algo; si
sacas algin provecho quedaré satisfecho; si por el contrario no te
sirve para nada, estaré satisfecho también por haber conversado un
buen rato contigo. El montén de faltas que encontrards las rectificas
td pasandole la mano benévolamente; mi Unica escuela ha sido mi
grado de voluntad para aprender un poco por mis propios medios.

Con deseos de ver cumplidos tus deseos y ti empefio, un fuerte
abrazo de este trotamundos.

Beneito.

A finales de 1972 y comienzo de 1973 se fueron sembrando las
semillas para establecer el capitulo australiano de la Cruz Negra
Anarquista, actividad desarrollada por el nucleo de exiliados
espafioles y varios colectivos de jovenes anarquistas, Juan siendo un
importante pedon al lado du su compaiiero Vicente. La revista
anarquista “Acracia’ se convirtié en la publicacién oficial de la CNA,
transformandose en la primera revista anarquista bilinglie (espafiol e
inglés) publicada en el pais. Siguiendo la muerte del generalisimo en
Noviembre de 1975, la publicacion de esta revista volvié a publicarse
solamente en espariol.

Fue durante este mismo periodo 1972-73, -etapa muy alborotada
por huelgas industriales, campafas contra la guerra del Viet-Nam,
campafias contra las minas del uranio y debates a nivel nacional
sobre “Worker’'s Control” (control de las diversas industrias por los
obreros, que es mejor reflegado en el ambiente hispano por las
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colectivizaciones)-, que un grupo de jovenes comparieros australianos
se propusieron la tarea de re-establecer la historicamente conocida
organizacion sindicalista la .W.W. (Industrial Workers of the World).

Esta respetada organizacion en la historia sindicalista de Australia,
en su época de existencia, desde 1907 hasta los afios de persecucion
por parte de los diversos gobiernos regionales y el gobierno federal
durante la Primera Guerra Mundial, actué bajo los principios del
anarco-sindicalismo.

Lamentablemente este intento de reanimar la I.W.W. duro poco
tiempo y para finales de 1974 no tuvieron mas remedio que
dispersarse. El radicalismo que estall6 en Australia con los eventos
Parisinos de Mayo '68 no fue suficiente mecha. Esos jévenes
inocentemente creyeron que esta seria una forma fécil de establecer
una conexion con la poblacién australiana y los obreros para que
pudieran comparar las diferentes formas de organizaciones sindicales,
por un lado los sindicatos autocréticos controlados por los burécratas,
y alternativamente, una organizacion dirigida por una democracia
horizontal donde los propios obreros controlaban la organizacién
tomando decisiones en asambleas.

Durante una de las cenas organizadas en los locales del colectivo
de imprenta Slash/Asterisk* en diciembre de '74, empezaron a debatir
las razones del reciente fallo con la I.W.W., momento oportuno que
Juan Beneito aprovecho para dar unaleccion de historia recordando a
todos presente que aunque la |.W.W australiana siguio los principios
del anarcosindicalismo y muchos de sus militantes eran libertarios,
nunca se declar6 como una organizacion anarcosindicalista. Al
contrario, las diversas secciones de la |.W.W en Australia estaban
afiliada a una de las dos tendencias estadounidenses. ©

Juan también nos recordé que la . W.W tanto en los Estados Unidos
como en Australia se negaba a pertenecer a la Asociacion International
de los Trabgjadores, organizacion a la cua, Juan, a compés de todos

(5) En 1907 se formalizo la local de Sydney siguiendo la linea de Detroit y el Partido Socialista
del Trabajoy en 1911 se establecio la local de Adelaide siguiendo la linea puramente sindicalista
de Chicago. Esta ultima siendo la que se gano la simpatia del obrero australiano con sus
principios de accion directa.
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los otros exiliados argumentd, que toda organizacion anarcosindicalista
debia de &filiarse a la A.l.T.

Este fue e momento clave cuando se planté la semilla e inicié €
trabajo preliminar de desarrollar una organizacion anarcosindicalista, y
una labor extensiva de propaganda sobre la A.l.T., tarea animada por
Juan Beneito Casanova, Vicente Ruiz Gutiérrez, Mariano Sussiac,
Pascual Gallego, José Orero, Luis Costanza, Antonio Burgos Visedo y
Ceséreo Quifionez Garcia en Melbourne, con Antonio Jiménez Cubillo,
José Cuevas, George Hristov y Alex Bonev en Sidney. ©

En 1974 Juan junto con los otros exiliados espafoles y los
diversos grupos anarquistas australianos participo en la campafia que
se llevo a cabo en contra la condena de muerte sentenciada a
Salvador Puig Antich. En los talleres de Slash/Asterisk* se
imprimieron 10.000 octavillas que se distribuyeron por todo el
continente australiano. En numerosas ocasiones un grupo de viegos y
jovenes iban a centro de la ciudad de Melbourne y distribuian las
octavillas.

Juan Beneito y su compariero Vicente Ruiz Gutiérrez enviaron un
comunicado de adhesién en nombre del Grupo Cultural de Estudios
Sociales de Melbourne, a Congreso Intercontinental de Federaciones
Locales de la Confederacion Nacional del Trabajo de Espafia en el

Exilio, celebrado en Marsella los dias 2 de Agosto 1975 y sucesivos.
(Véase pagina 1 del Acta dela Tercera Sesién)

(6) Esta labor propagandistica que duro mas de 12 afios, finalmente dio su fruto.

Los intentos por parte de jovenes compafieros australianos en re-establecer la .W.W.
continuaron, brotando de nuevo en 1976 en Sidney y en 1978 en Melbourne pero esta vez con el
proyecto de establecer una seccion de la A.l.T en Australia.

En 1981 la I.W.W. de Sidney publica “Primer comunicado” con el titulo “Anarcho-Syndicalist
Committee”.

Durante 1982 y 1983 las agrupaciones de la IWW. se desbandan en las dos ciudades, y en
Abril 1983 se establece en Melbourne la agrupacién “Melbourne Anarcho Syndicalist Group”

En Enero 1986 una conferencia de anarco sindicalistas celebrada en Sidney conviene la
instauracion de la Anarcho-Syndicalist Federation con dos federaciones locales Sidney y
Melbourne.

La A.S.F. fue ratificada como miembro de la A.l.T. en 1988 durante el XVIIl congreso de la
primera internacional celebrado en Bordeaux-Francia.

Del 28 al 30 de diciembre 2019 la A.L.T. celebré su XXVIlI congreso en Melbourne-Australia.
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Anmziameos p frchames por wne Saparde dande Ja libertad 'y
da efdgruidad arpr lis abrchudos naturales el lowie

Anarchist Cross =

ha cambrago.  Seguenos freare g feerde. hara el
PO, Box 45 Nih Richmond Melbourng final sin ofiidar iina sals afrenta AnrguT 8 Ll (éva s mda

A‘I.J'ﬂl"dl-lﬂ ]Ilr alr mn milltir e meertos e dEantarian pare recondarnosio

En las dos siguientes paginas los dos lados de la octavilla distribuida en Australia
denunciando la injusticia cometida contra Salvador Puig Antich.
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This is simply a plea. At
the moment in Spain a man
by the mame of Salvador Puig
Antieh 18 to be murdered by
the Spanieh authorities, He is
ane of the thousamds who Lie
condemned to death sither
through Life imprisonment or
garrote, The garrote is a
form of stranglation; an iron
coliarin placed around your
neck, then & screw is tighten-
ed from the back into your
neck while the collar string=
les you,

Balvador has been charged
with killing a policeman
daring & bank robbery:he is
also & member of the Span-
fah Anarchist Movement (an
organisation committed Lo
the cverthrow of the Argist
government in Spain and the
establishmaont of & froo soc-
iety based on mutual aid amd
co-operation.

You might feel that if he
killed & policeman he should
be punished, bat Salvador is
not balng punished for that.
He in being persecuted for
his ideas, becanse they thra-
aten the totalitarianiam of
Franco's government; &
government built an the

bodies of thousands of murd-
ered Spanish women ahd men.
We appeal to your humamnity,

Franco's government worked

hand in hand with Hitler's H;
Germany thirty years a.g_n,.

Today Franco's methods ara

the same— the reproasion of

the Spanish people is both
brutal and ruthless,

The lnsanity of the reglme
can be shown by the way in
which Salvador is golng to
be murdered, The Spanish
military authorities have
sentenced him to be exequted
twice, Salvador is to be
garroted, Then he 18 to b
parroted agsin,
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More than ever your help
and solidarity is neccesary.
You can help the Spanish
people in their struggle for
[reedoin by writlng and
expresging your oulrage to
the following addresses.
Spanish Ambassador oo
19 Beagle RHoad, Red Hill

Canberra
OR
Snr, Palo De Franco

c/o Palacio dal Pardo
E! Pardo, Madrid. Spain
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de la Confederacion Nacional del Trabajo de Espafia en el Ex
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El 19 de Julio 1986, la federacion local de Melbourne de la A.S.F
(Anarco Sindicalista Federacion Australiana) organiz6 y celebré el
Cincuentenario de la Revolucion Espafiola con una exposiciéon de
fotografias histéricas y carteles, presentacion de videos y una serie de
charlas en las cuales participaron Juan y Elena y numerosas otras
familias exiliadas hablando sobre sus experiencias. Con ocasion al
cincuentenario la A.S.F. publicé el libro “To the daring belongs the
future - Realizaciones anarquistas en la Revolucion Espafiola’,
publicaciéon que incorporaba articulos en Inglés'y Espafiol. Los textos
en espafnol fueron recopilados de los libros que Juan Beneito y
Vicente Ruiz tenian en sus bibliotecas.

La secretaria de la A.S.F escuchando una de las charlas de Juan Beneito
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QU

El 18 de Jullo 1986, se celebed on Mel-
bourne el Cincuemenario de la Revolu
cign espafiola, organizado por la Anarcho
Syndicalist Federation (Melbourmo IWA),
El dim wio | participacién de muchas
personas que vinkeron 8 ver la exposicidn
histérica. los videos y a participar on las
charlas.

La ewposicidn tenia once secciones con
fotos y explicacionss. Cubria la historia
del anarquismo en Espafa: la Escusla
Moderna. El 18 de Jullo, Colactividades.
Mujeres de la Revolucién, Las Milicias,
Educacién y Cullura, La Resistencia al
fascismo, Caras del fasclsmo, La Trage-
dia, El éxodo; y lerminaba con ung ima-
gon de Chico Sabaté bombardeandy Bar
celana con oclavilias.

Acudid Harvey Buflonshaw de las brige-
das internacionales y termind en la sec-
cidn internacional de In Columna de Du
mmuli. Hablé & un grupo de jdvenes de
Sus experiencias ¥ B lelevisian vino a
recoger imégenes pars su amisidn de la
noche.

Mis tarde, después de ver la pelicula
=Deg loda la Vida- sobre mujeres llibres
hibo una chafla en la qua pariciparon
espaficles del ewxilio y explicaron sus

- T T ——

e Fearkes B Hea i A a&l
inglés ¥ laa preguntas y respuesias tam-
bién. Esa sesion durd mias de oo horas
sin que le guitaran interés laz oificulta:
des del lenguaje.

Entre los espafoles que winieron estaban
Vicenie y Matllde Rulz, Juan y Helana
Baneito, Josa y Marle Orers y Marano y
isabel Susiac. Situacion gue me b mu-
cha slegrin porgue «la juventud. les es
cuchd con mucho intenés, emocidn, ¥
respeto,

El grupo que organizd los actos tambidn
sacd un libro «To The Daring Belongs
The Fuiure- - -Reslizations O The Spa-
nish Ravolutions [El Futute Periensce B
les AtrevidosTealizaciones de la Rewolus
cidn espafiols). Ez un conjunio de aricu-
log sacado de libros y revislas —slgunos
&n espafol otros en inglds.

¥ s cierio gque sn aguel dia 18 de Julio.
hibo un espacio ANARCQUISTA en Mal-
bourne, dende domind el respets, la so
ligaridad, e apoye mituo y un inferds
en la consfrucclén de |s perscna integrsl
¥ su mundo. Por la noche vimos on |
televisldn imbgenss de nuestro acto y me
di cuenta que este afo an Melboume los
anarquistas hemos arrancado & 1° de
Mayo y &l 19 de Julio de la mentira pali-
tica.

Reunidos on Asambles el dia 24.7 1886 ia
ASF . Melbourna IWA scordamos dar nues-
tro apoyo lotal a los compafieros de |&
CHT en su lucha contra ls conspiracidn
estatal sus jueces y sus Iribunales.
Reconociendo que nosotros como  ellos
somos de la misma internacional y tene-
mos s misma luche ¥ los mismes ideales.
Para que &l 19 de Julio no se quede séio
&n la memoria, juntamos nuesiras voces
al grite Internacional.

{¥iva la Asociacidn Internacional de Tra-

bajadores! BUsi, =

Recorte del articulo publicado en “Cenit” informando los actos celebrados en

Melbourne con ocasién al cincuentenario
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A finales de 1978 Juan recibié una carta de su amigo y compariero
José Mufioz Congost con quien mantenia regular correspondencia
pidiéndole un testimonio de sus experiencias por los campos de
concentracion en Argelia, narracion que J. Mufioz Congost incorporo
en su libro “Por Tierras de Moros” (véase pagina 131) y que
reproduzco en los parrafos que siguen.

Testimonio de los campos de Juan Beneito Casanova

Vinieron después las compainiias de trabajadores delSahara. Ciento treinta
y cinco kilbmetros de linea ferroviaria. Aquello ya no era broma. Mucho
trabajoy poca comida.

El teniente Vitamina, que mandaba mi compafiia -la novena- supo bien
hacer economias a costa nuestra, y que fueron a parar a sus bolsillos.
Estabamos en Bou Arfa, cuando vimos llegar al tajo varios coches con
militares espafioles que acompafiaba el citado Vitamina.

Nos endilgaron una arenga de media horasobre las ventajas de un retorno
a Espafia. Al terminar, el silencio de muerte con que contestamos, debié
producirles frio en la espina dorsal. Después, fueron dirigiéndose a unosy
otros, personalmente, comentando que era preferible volverse a Espafia
con los suyos en lugar de seguirsiendo explotados en el desierto. Y niuno
s6lo abrié laboca pararesponder. La mejor respuesta fue aquel silenciode
desprecios.

Los franquistas, se fueron mosqueados.

Los cambios de tajo, eran siempre “unregalo”. Después de la jornada de
trabajo, habia que desmontar las tiendas, cargarlas en los camiones, liar
nuestros petates y... andando. Recuerdo bien, que en uno de ellos,
marchamos durante siete horas bajo la lluvia. Tuvimos que hacer cuatro
paradasy llegamos calados hastalos huesos.Y alguien dijo al llegar, a eso
delas cuatro de latarde: “sino nos morimos de esta, ya puedellegarlo que
quiera.”

Y no terminaron alli nuestros males.

Con toda la fatiga que traiamos a cuestas, después de tan larga marcha,
hubo que limpiar el terreno donde debiamos instalarnos, plantar las
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tiendas y dejarlo todo de manera quea la mafiana siguiente se pudierairal
trabajo sin perder tiempo.

La capacidad de resistencia humana es inconcebible. Habia entre
nosotros un paisano mio, “Sigaret”, que teniamos que levantar todas la
mafianas entre dos, totalmente se sentia abrumado y con los huesos
molidos, por las noches pasadas sobre una estera de junco. Durante un
mes lo tuvimos que llevar, casi siempre a rastras, hasta ellugar de trabajo.
Poco a poco se acostumbré a las cadencias y echaba de pala como el
primero, él, que no sabia lo que era una herramienta antes de llegar al
desierto.

Hubo siroco, de esos que nos llegaban a menudo, que durd hasta
nueve dias. Viento fuerte, levantando nubes espesas de arena, que
impedian hasta comer, porque encontrdbamos arena hasta en las
latas de conservas al abrirlas, en los platos y en el agua, en la boca
y en los oidos, en las narices y en los ojos. Viento que echaba
abajo las tiendas de compafia donde nos refugidbamos
desencadenando desigual combate entre un viento que se queria
llevar “nuestra casa” y nosotros, empefiados en retenerla; aunque
sabiamos que era impensable volverla a montar hasta que cesara
aquel soplar de todos los demonios del desierto. jCuantas noches
pasamos asi, cubiertos con la tela caida, reteniéndola con brazos y
piernas, sin poder dormir!

Estabamos en el desierto y el desierto no podia darnos otra cosa.
Aunque si.

Porque cierto dia, uno entre tantos, escarbando alrededor de unas
matitas que sobresalian entre la arena, encontramos unas raices que
parecian patatas... si las comemos... si no las comemos... era tanta
el hambre que las metimos el diente y las encontramos “comesti-
bles”. La corrida, fue después, al saberse la noticia. Comenzé la
recolecta general de las patatas del desierto, y dias después ni
habia manera de encontrar una.

A fuerza de andar descalzo sobre la arena, la planta de los pies y
en especial los talones se endurecieron dando nacimiento a una
callosidad espesa, en la que se abrian grietas enormes. Picado uno
de los nuestros en el talon por un escorpion, el capitdn quiso abrir la
herida con una hojilla de afeitar. Y no solo el afectado no sinti6 el
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menor dolor al entrar la hoja en aquella costra sino que el mismo
veneno del escorpion no hizo el menor efecto. Era carne muerta.

Trabajamos en lo que se llamé la “curva de los malos recuerdos”.
Porque la plataforma de la pista estaba a tal altura que no veiamos
el final. Cargar la arena en carretillas, transportarla a lo alto del
talud, descargarla y mientras otros la repartian a golpes de pala, a
volver a por mas arena cada vez mas lejos, y cada vez mas alto.

Es dificil imaginar lo que representa transportar cincuenta litros de
arena en una carretilla, rodando sobre arena, cuesta arriba siempre,
levantando arena que escocia en los ojos y resecaba la boca. De
nada servia envolvernos el rostro con trapos. Estos, concentraban y
retenian la arena. Era un verdadero trabajo de forzados: no
llegabamos a ver el fin de la plataforma. El viento, por la noche,
deshacia lo que tantos sudores, y tantas fatigas nos costd durante el
dia. Al final tuvieron que traer palas mecanicas.

No olvidaré nunca aquella hondonada cerca de Bechar y de la
frontera marroqui. jDichosa hondonada!.

A causa de una de aquellas lluvias torrenciales que de vez en
cuando se dejaban caer, el camién de abastecimientos se atascé en
ella. Y el tractor que se hizo venir para sacarle del atasco, se quedo
alli también. Durante doce dias anduvimos a cuarto de racion de
comida y con un litro de agua por cabeza para todo servicio.

Cuando ocurrid aquello ya los alemanes habian invadido Francia. Y
en razén de la incertidumbre creada, los mandos no sabian si habia
que continuar 0 no la pista. Y nos trasladaron a Beni Tachit, donde
pasamos cuatro semanas.

Recibidas las ordenes, cargamos los camiones, nos subimos en
otros -era la primera vez que nos “vehiculaban”- y nos llevaron
bastante lejos. A pocas horas de viaje nos encontramos con una
riada de diez metros de anchura causada por las lluvias torrenciales.
Hubo que hacer marcha atras e instalarnos provisionalmente en
espera de que las aguas bajaran. Fueron los dias del “permiso de
aguas”.

Fui trasladado después a los talleres de Colomb Bechar,
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primeramente en la carga y descarga, después como fundidor de
piezas para los gasdgenos.

Alli terminé mi carrera en el desierto. Sali para Casablanca, con un
contrato de trabajo, poco antes del desembarco de los aliados.

Y quiero recordar, para terminar, como demostrador del espiritu
creador que nunca nos abandond, que durante el tiempo que trabaje
en los talleres se organiz6 una exposicion de arte, artesania,
pinturas, dibujos, fotos etc.

Ganamos los de mi taller, con el esquema de una maquina de vapor
grabada sobre una placa de acero bruiido, con reflejos que
parecian de colores.

En las paginas 335-336 del mismo libro “ Por Tierras de Moros’,
J. Mufioz Congost también agreg6 “Carta de Australia’ y sospecho el
texto fue tomado de diversas cartas escrita por Juan ya que relata
eventos ocurridos durante un periodo de mas de 9 afos pero que
reflejan las actividades en las cuales Juan y su compafera Elena
participaban.

Para proteger la identidad de Juan y los otros comparfieros por las
tierras australianas, J. Mufioz Congost cambio el nombre de las
ciudades de Melbourne con Sidney y viceversa, e impidio a que se
publicara los nombres de personas.

La manifestacion del Primero de Mayo referida en la carta fue en
1972 cuando se arrastré por las calles de Melbourne el “Cuerpo del
Capitalismo”, los exiliados cenetistas iban a la cabeza de la comitiva
y como he mencionado anteriormente se entond durante toda la
manifestacion los himnos “Hijos del pueblo” y “iA las barricadas!”.
Juan siendo uno de los voluntarios en la labor de construir esta
carroza.
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El cuerpo del capitalismo

El local social mencionado es el famoso “Free Store” la Tienda
Gratis, que con un grupo de jévenes anarquistas constituidos en la
organizacion “Working Peoples’ Association” Asociacién de
Trabajadores, y el grupo de los exiliados, se establecié a mediado de
1971 en el 42 Smith Sreet en la barriada de Collingwood. Este local
se convirtio en centro focal de actividad para todos los grupos
anarquistas de Melbourne y para Juan y el resto de los exiliados
espafioles |lo que podia convertirse en un ateneo libertario. Juan fue
uno de los regulares voluntarios asegurando que este local estuviese
abierto los 7 dias de la semana. Con su conocimiento de carpinteria
monto una serie de estanterias en el sal6n principal de este local.
También fue un asiduo distribuidor del periédico “Dingo” que este
colectivo WPA empez06 a publicar. Fue en estos locales donde se
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inicié en Junio de 1972 un consultorio médico y un consultorio
juridico gratis, este ultimo siendo la simiente que en Enero de 1973
contribuyo al establecimiento del famoso “Fitzroy Free Legal
Service”, concepto que se esparcié por el pais. Esta labor de
consultorio juridico gratis hoy forma parte de la historia social del
pais.

La carta también menciona “ hemos tomado contacto con un grupo
de compafieros bulgaros e ingleses’, y asi fue. En una reunién
celebrada en Melbourne en 1966 entre los grupos de refugiados
anarquistas italianos y espafoles, la agrupacion de los exiliados
espafioles tuvo la oportunidad de conocer en persona por primera vez
al compafero Jack Grancharoff, un antiguo militante de la CNT
bulgara que residia en Sidney y publicaba la revista “Red and Black”
y con quien ya teniamos contacto por correo desde finales de 1965.
No fue hasta 1970 que conocimos los comparfieros bulgaros, George
Hristov y Alex Bonev. Juan desarrollando muy buena amistad con
estos comparieros colaborando también en la distribucion de la revista
“Red and Black”.

Durante este mismo aio de 1970, iniciamos contacto con varios
jovenes llegados desde Inglaterra que pertenecian a la Federacion
Anarquista de Londres y participaban con la agrupaciéon de “Freedom
Press’ y la revista “Anarchy”. Juan fundé muy buena amistad con
estos jovenes que en 1974 retornaron a Londres.

El grupo de jovenes compafieros que viajaron a Europa para
entrevistarse con diversas personas salieron a comienzo de Marzo
1977, el autor de esta biografia siendo uno de ellos.

Con el paso de los afios Juan también fue acumulando y leyendo
una magnifica coleccion de libros que exhibia con mucho afecto en el
salén de su casa, contenia una variedad de autores que incluyan
Pedro Kropotkin, P. J. Proudhon, William Godwin, J. M. Guyau,
Federica Montseny, Max Nettlau, Rafael Barrett, Joaquin Costa,

(7) Véase el libro “Poverty Law and Social Change-The Story of the Fitzroy Legal Service” de
John Chesterman, publicado por Melbourne University Press en 1996.

36



CARTA DE AUSTRALIA
Querido compafero:

Agui me fienes, eon una carta mas para conlarle, como hago periddica-
mente, nuesiras andanzas por estas lejanas fieras a donde nos Irajo el azar de
los acontecimientos.

El pequena grupo de cenelistas, Gue como sabes caimos en Sydney, no
hemos quedado inactives.

Este afio, en las manifestaciones plblicas que se hicieron con motivo del
Primero de Mayo, un grupo y una bandera, iban a la cabeza. Eramos nosolres,
los hombres de 1936 y algunos de nuestros hijos. La bandera era nuestra roja
y negra.

Abrimos un local social. Por iniciativa de uno entre nosolros, convertimos
una parte de €l en almacén de enseres, muebles y utensilios que padian so-
brarnos a unos y a otros y que podian servir a la emigracion espafiola o dange
fuera,

En un carlel enorme, dentro del local, anuncidbamos:

*Compafiero si algo de lo que agui encueniras es Gtil en tu £asa, en esla
elapa de u vida, dispn de ello y Bévalelo, La C. N. T. de Espana le lo ofrace.
¥ si algo en ella te estorba y puede ser Util a otro, rdglo y exponlo agui*,

No se Iralaba de ningUn comercio. Ni se vendia ni se compraba. ni aun se
cambiaba. Se lomaba o se dejaba sin nocion ninguna de precio. Abrimos tam-
bién consultorio juridico de asistencia a los nueves emigranies. Y mas tarde
consultario médico.

Todo gratuito. Afirmabamos con la ayuda solidaria de compafieros da fodas
las nacionalidades y de lodos los origenes, nuestra presencia libertana. Era-
mos algo asi como el nucleo aglutinador de voluntades dispersas.

Nos cerraron mas tarde el consultorio médico, por protestas de los médicos
e Sydney.

¥ no por falta de calificacian, ni derecho legal a ejercer de quienes alli opa-
raban, sino porgue lo hacian gratuitamente. Aquello era un escandalo. Hemos
temado conlacto con compafieros bllgaros exilados en Melboume ¥ £on otros
de origen y procedencia inglesa. Somos una minoria ridicula en el seno de un
mar de egoismos con los que se quiere construir un nuevo pais. Pero no impor-
fa; recogimos de ARMONIA donde vivimos un esfuerzo colectivo y fratemo, &l
aliento y la mision de sequir en la brecha donde quiera que nos enconiremos:
en la brecha y en accion. Y aqui nos tienes.

Ha salido de viaje un grupo de jévenes companeros para esa.

Va con ellos el hijo de R... pasara a veros, porque quiere visitar a todos log
de Armonia.

Abrazos J. B.
Aguel joven, vino a vermos.
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El compafiero Jack Grancharoff

La revista

Red & Black
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Bakunin, Eugen Relgis, Pedro Vallina y tantos méas. Aunque uno de
sus favoritos escritores anarquistas era Rudolf Rocker y en particular
su famosa obra “Nacionalismo y Cultura’ versién publicada por la
Editorial Americalee. Fue por la insinuacion de Juan que siguiendo el
derrumbamiento de la Union Soviética en 1991 la editorial de
“Acracia Publications’ publico en inglés, el capitulo XIV del primer
libro de esta grandiosa obra de Rocker “El socialismo y el Estado”.
Este librito fue imprimido por el colectivo “Ravachol Press’. ©

Incluido con esta coleccion de diversos libros podia uno también
encontrar los dos primeros volumenes de la revisada edicién
castellana con vocablos nuevos de la Enciclopedia Anarquista editada
en México por la agrupacion Tierra y Libertad. ©  Juan fue uno de
varios compafieros que participd en la distribucién de esta
enciclopedia por el continente australiano y que asistio en recaudar
subscripciones para que esta ilusion de muchos libertarios esparioles
exilados por diversas localidades se transformara en realidad.

No solamente milité Juan en los ambitos del Grupo Cultural de
Estudios Sociales de Melbourne y el Centro Democrético Espaiol,
fue un asiduo participante en las actividades editoriales de Acracia
Publications y el colectivo de Ravachol Press, contribuyendo en todas
las labores relacionada con la publicacion de la revista Acracia,
publicacién anarquista divulgada desde 1972 hasta mayo 1992 y la
innumerable coleccion de libritos y folletos que se imprimieron y
publicaron tanto en espafiol como en inglés durante una etapa de mas
de 25 afos.

(8) Se reprodujo en formato de folleto, la version inglesa que fue publicada en India a comienzo
de los afios 50 por “Modern Publishers Indore” y distribuido por “Libertarian Book House Arya
Bhuvan, Bombay”.

(9) El primer tomo de la enciclopedia anarquista fue originalmente publicado en francés a finales
de 1934 en Limoges bajo la direccion de Sebastidn Faure. Ha mediado de los 60 del siglo XX el
grupo de Tierra y Libertad de México con la colaboracion de anarquistas y amigos radicados en
diversas latitudes del mundo acordd reeditar en castellano esta obra en cinco volimenes. Con el
paso de los afios y el fallecimiento de muchos de los colaboradores este gigantesco trabajo
quedd sin completar.
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Y no podemos cerrar estas paginas sin sefialar la amistad, el
compafierismo y la colaboracion ideol6gica compartida entre Juan
Beneito Casanova y su compafiera Elena con Vicente Ruiz Gutiérrez
y Su compaiiera Matilde iniciada a comienzo de los afos 50,
avanzada desde 1959 en los locales de la Asociacion Cultural
“Armonia’, y finalmente argamasada en Septiembre 1965
desarrollando un ambiente colectivo entre las dos familias.
Convivieron en las casitas de “Vinton” en la barriada de Preston
hasta Marzo 1968, cuando se mudaron al conglomerado de dos
inmuebles de veinte pisos de la -Housing Commission of Victoria- en
el 229 Hoddle St, Abbotsford. Juan y su familia en el primer piso
apartamento 18 y Vicente y su familia en el once piso apartamento
113. Las dos familias participando en muchisimas actividades en
beneficio de la comunidad y barriada de Collingwood con el
resultado que en 1976 cuando se celebrd el centenario de la barriada,
las dos familias fueron invitadas a una cena conmemorativa. “”

Durante la cena del Centenario de la barriada de Collingwood
de izquierda a derecha: Juan, Elena, Matilde y Vicente

(10) La historia de la zona de Collingwood empez6 en 1855 cuando se formalizo como
municipalidad y 21 afios mas tarde esta localidad fue reconocida como barriada de la ciudad de
Melbourne.
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Juan y Elena también fueron peones muy importantes en el
establecimiento del sindicato de inquilinos -The Housing Commission
Tenants Union-, y la entidad del Centro Comunitario de Collingwood
establecido en el 229 Hoddle S, Abbotsford, durante la década de los
70.

A finales de 1971 las dos familias compraron unos lotes
pequefiitos de tierra en el pueblecito de Milgrove localizado al pie de
la cordillera de los Yarra Ranges y a borde del famoso Rio Yarra,
donde pudieron montar pequefias moradas para refugiarse del tiempo,
y pasar fines de semana poniendo en préctica sus conocimientos de
agricultores con las pequefiitas huertas que establecieron. Sembrando
tomates, habichuelas, acelgas, patatas y tantas otras legumbres al
igual que un buen numero de arboles frutales, distribuyendo la
cosecha con los vecinos de la zona y los comparieros en Melbourne.
Ambito donde las dos familias pudieron disfrutar momentos de
serenidad durante la temprana época de su vejez después de haberse
retirado de la vida laboral, lugar donde el que escribe estas lineas
también pudo gozar alguno que otro fin de semana. Nunca olvidaré la
cara de satisfaccion por parte de Juan cuando recogié su primera
cosecha de fresas.
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Juan mantuvo correspondencia con una infinidad de comparieros y
organizaciones del exilio hasta finales de 1990 cuando su salud
empezd a decaer siguiendo el fallecimiento de su compafiera Elena
En Julio 1990 la editorial de la revista Acracia incorporé una muy
breve recordatoria de la militancia y actividades de Elena.

Penosamente la salud de Juan fue empeorando y empezd a
demostrar algunas que otras sefiales de demencia, a mediado de 1992
eligid mudarse a una residencia de octogenarios que se encontraba
por la zona de North Carlton localidad de a donde le recogi a
comienzo de Agosto para que pasara el dia con mis padres y varios
amigos con ocasion de mi padre cumplir 80 afos. A mediado de 1994
lo trasladaron a un asilo de ancianos en la barriada de Flemington.
Su vigor y sus juicios intelectuales iban poco a poco declinando. Las
paginas de otra vida ejemplar y luchadora, -que como muchas veces
me decia “ luchamos y continuamos en la brecha porgque queremos un
mundo distinto” -, alcanzaban su final.

Juan Beneito fallecio el 18 de Marzo 2000, y en concordancia con
sus deseos fue incinerado el 23 de Marzo 2000, en el “Altona
Crematorium” Melbourne-Australia.
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EDITORIAL

Es con profunda satisfacidn
gue el Grupo Editorial comunica
de que el primer numero del In-
vierno 1990 de esta re-editada
revista acrata fue bien recibido.
Se han incorporado nuevos
colaboradores a ACRACIA con
el resultado de que hemos
ampliado el numero de pajinas.

Ofrecemos anuestro lectores
la revista ACRACIA comao resul-
tade de un continuo esfuerzo
por la militancia libertaria
espanola que desde 1939 ha
sidoesparcida por todas las lon-
gitudes delmundo. Esta militan-
cia ha sufrido consecuencias y
perpecias qgue sole los que las
han vivido saben las penas y
dolores, pero jamas ha parado
esta militancia de continuar la
lucha colectiva para crear con-
ciencia y cambiar la situacion
socio-politica de espafa y del
punto geografico en el cual
residen. El ejemplo de dicha
labor ha sido las miles de revis-
tas, pamfletos y subscripciones
que se han efectuado inter-
nacionaimente. La incansable
laborde estos exiliados ha plan-
tado centenares de semillas y
esta revista es una de las
muchas flores,

Los seforitos de la
"democracia® espafniola, dirigen-
tes de |as centrales sindicales y
muchos intelectuales de la
llamada izquierda espanola
denuncian de que ya no existe el
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exilio, pero estas paginas son el
elemplo de que dicho exilio
todavia existe y tambien de que
no se cansa en tratar de desper-
tary buscarla razon del si, de la
sociedad y de exponer la alter-
nativa libertaria.

Finalmente este numero de
ACBACIA es dedicado a los
companeros ELENA BENEITOy
ANTONIO JIMENEZ gue nos
han dejado parasiempre. Cues-
ta hacerse uno a esta idea fatal
aunque sabemos que el fallecer
esun hechonatural & inevitable,
Compafiera Elena tus recuerdos
quedaran en nuestros
corazones, desde los Inol-
vidables momentos familiares
en el Centro Cultural de *Ar-
monia® en Casablanca asta [a
manifestacién del primero de
Ma.Iu 1890 en Melbourne. Com-
panero Antonio tu continua e in-
cansable labor en exponer las
ideas libertaria, y tu lucha contra
&l fascismo seran tecorﬁada*a
traves de tu activa contribucion
en "El Democrata en Australia”,
*Militando®, *La Semilla® y
muchas mas publicaciones
realizadas en Australia, Francia
yEspafiaigualmente gue tu con-
stante militancia en las grupos
Libertarios de esta isla. Com-
panercs Elena y Antonio que la
tierra o= sea leve.

GRUPQ EDITORIAL



Otro de los pasatiempos con el cual de vez en cuando los exiliados
venidos de Casablanca se relajaban era jugando a las bolas. Esta foto
fue tomada en 1966.

De izquierda a derecha: Vicente Ruiz; el pequefio Jordi Robert; Alfredo
Manzano (nacido en Casablanca a comienzo de 1930, hijo de emigrantes
espafioles, conocido por muchos exiliados en Casablancay en 1965
emigro con su compaifiera e hijos a Australia); Juan Carmona;
arrodillado y midiendo Cesareo Quifionez; Juan Beneito y José Robert.
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Celebrando la noche vieja 1971,
de izquierda a derecha: Vicente Ruiz y Matilde; Nati, Ruth, Juan
Fernandez y su compafiera Paquita sentada; Juan Beneito de pies y Elena
sentada delante de él.

47



AH

No. 44 — Martes, 2 de noviembre de 1976

L CH;E Espanola

{Dedicada a Juan Bencito y Vicente Ruiz)

“"Qué glosador o poeta
ne canid a una hispana
dv embozo tan retrechero
v vuelox de lanig gracia.”

Villaespesa, el cantor claro
de las fuentes de Granada,
arrancd una flor parbosa
de los vuelox de una capa,
para hacer efrenda de elfa
en fa cldsica ventana,

de una andaluza flamenca
gue, por sus ojos lloraba
finas perlas de Ceyldn

con lonalidades de dpara,

Carrere, con musa lirica,

dedicd a la hispana capa

sentintienios amorosos,

pleitesia cortesana,

sal v pimiemta andaluza

entre versos de oro v plata.

“LQuiidn ne ha cantado a la
[prenda

de mas tronie de Espaiia®

Yo rambién quiero cantar
—dalngle con miza macabra—
a una capa espaiolisima

quee dio vida v tuve alma.

Sobre ¢l lomo de una jaca,
puesta al igual, ¥ al desgaire,
Qiie una manla tamorana.

La conoci en la frontera,

iba condolida v triste,

iba triste v cabizbaja

lo mismo que iban lox hombres
las mujeres y la jaca;

“era en el trdgico exilio

¥ la capa era exilada.”

Mds tarde la vi en un campo
de concentracidn. Nevaba
coumo nieva ciando nieva
sobre gente desgraciada,

sin alimento, sin lumbre,
sin abrigos v . .. patria.

Sobre una pobre mozuela
tendid sus alas la capa,
cobijando la tragedia
bajo sus doy anchas alas.
La lNluvia batld sus vuelos
desvaneciendo su gracia;
el huraedn le dio forma
¥ movimientos de dguila;
¥ el frio, el intenso frio
de los inviernos de Francia
dejd en su cldsico esbozo
una cubierta de escarcha,

La dftima ver que la vi

hizo oficios de mortaja,
cubriendo el cuerpo del hijo
de una mujer refugiada;

el nifie muric de anemia,

de pena murid la capa,

¥ ambos fueron enterrados
a la par, junto a la plava.

Todos lloraron al nifio;

solo yo lloré a la capa,

a la capa sucia y fea,

pobre ¥ rota, viej -

el b

de que con la capa hispana

todes los hontbres de Espaiia.
ANTONIO MEDINA

Fitzroy, Vic.







